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Dirección Regional Centro Norte:
Término Vado s/n
26121 Viguera · La Rioja
Tel. 941 442 200
Fax 941 442 131

Dirección Regional Centro:
Pl. Tres Olivos 26, bajo
28034 Madrid
Tel. 917 364 630
Fax 917 364 646

Dirección Regional Levante:
Pol. Ind. de la Pascualeta
C / Acequia de Faitanar, s/n
46200 Paiporta - Valencia
Tel. 963 979 362
Fax 963 979 383

Dirección Regional Este:
Progres, 61
08940 Cornella de
Llobregat (Barcelona)
Tel. 934 740 181
Fax 933 773 122

Dirección Regional Norte:
Pol. Ind. Larrondo
Sector A, nave 18
48180 Loiu · Bizkaia
Tel. 944 535 920
Fax 944 536 251

Direcçâo Portugal:
Avda. Hellen Keller 19 C
1400-197 Lisboa
Portugal
Tel. (00351) 21 361 77 80
Fax (00351) 21 361 77 81

Dirección Regional Sur:
Políg. Ind. Pisa, c/. Exposición 8
41927 Mairena de Aljarafe (Sevilla)

Placa de Yeso Laminado
1ª planta
Tel. 954 189 038
Fax 954 189 183

Yesos y Escayolas
2ª planta
Tel. 954 254 676
Fax 954 673 516

Dirección Regional Canarias:
Puerto Rico
Edificio Mundi Rep
38009 Sta. Cruz de Tenerife
Tel. 922 217 388 - 902 230 100
Fax 922 246 226

Zona Norte

Zona Centro Norte
Zona Este

Zona Levante

Zona Sur

Zona CentroZona Portugal

Zona Canarias

www.iberplaco.es
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Introducción

Expositor

I060433 647,00 e

Expositor de 1000 mm.
Expositor de 1000 mm.

I015325 77,90 e

Balda de 1000 mm.
Prateleira de 1000 mm.

Introducción
Como complemento ideal a las soluciones
 BPB Iberplaco, hemos creado una gama de
herramientas y accesorios, para garantizar
a todos aquellos profesionales del sector,
una perfecta instalación y aplicación de
sistemas de placas de yeso laminado, yesos
y materiales afines.
Dicha gama ha sido seleccionada en base
a un extenso conocimiento del mercado y
una gran experiencia en la instalación y
fabricación de materiales. Cada una de las
herramientas y accesorios en este catálogo
ha sido sobradamente testada, para asegurar
al instalador un rendimiento que
corresponda a sus exigencias de calidad.

Introdução
Como complemento ideal às soluções BPB
Iberplaco, criamos uma gama de ferramentas
e acessórios, para garantir a todos aqueles
profissionais do sector, uma perfeita
instalação e aplicação de sistemas de placas
de gesso laminado, gessos e materiais afins.
Tal gama foi seleccionada na base de um
amplo conhecimento do mercado e uma
grande experiência na instalação e fabricação
de materiais. Cada uma das ferramentas e
acessórios neste catálogo foi amplamente
testada, para assegurar ao instalador um
rendimento que corresponda às suas
exigências de qualidade.
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Condiciones generales de venta

4

Todas las ventas de los materiales que figuran en la
presente TARIFA DE PRECIOS VENTA AL PÚBLICO, están
sujetas a las cláusulas que más adelante se detallan. Toda
tramitación de pedido, implica la adhesión sin reservas a
las presentes condiciones generales de venta y no podrán
ser modificadas por estipulaciones contrarias, aunque
figuren en los impresos del pedido del cliente, o en sus
condiciones generales de compra.

1. Nuestras ofertas no constituyen una aceptación implícita
del pedido.

2. Los precios corresponden a un plazo de pago de 90
días fecha factura, por medio de efecto aceptado y
domiciliado en Banco. Todo vencimiento superior al
establecido, llevará consigo el devengo de un interés del
0,5%, por un periodo indivisible de un mes, calculado
sobre el conjunto de las cantidades adeudadas por el
cliente. Todo deterioro del crédito acordado, podrá justificar
la exigencia de garantías de pago “al contado” o incluso
de un pago previo a la entrega de la mercancía.

3. La transferencia de la mercancía vendida, está sujeta
al pago de su precio al vencimiento. Los riesgos se
transfieren en el momento de la entrega. En caso de que
el pago no se realice en el plazo acordado, nos reservamos
el derecho de retirar la mercancía y cancelar la venta.

4. Los plazos de entrega facilitados a nuestros clientes
son orientativos.

5. El pedido mínimo de material es de 180 euros (sin IVA).

6. Los precios de la siguiente “TARIFA” se entienden como
sólo del material sin incluir el transporte. Dicho transporte
será por cuenta de BPB Iberplaco cuando el importe del
mismo supere los 800 euros (sin IVA) para todo el Territorio
español (excepto Ceuta y Melilla) y Andorra, o cuando
supere los 1.000 euros (sin IVA) para Portugal.

7. Una vez cargado el camión, en nuestros almacenes,
no podemos aceptar variación alguna del pedido.

8. En las facturas se cargarán los impuestos que estén en
vigor en el momento del suministro. Estos no están

incluidos en la presente TARIFA.

9. Cada entrega de material será objeto de facturación
independiente.

10. No se admite devolución de los materiales
suministrados.

11. Las dimensiones, espesores y pesos que figuran en
esta TARIFA son aproximados.

12. Nuestros materiales están garantizados contra cualquier
defecto de fabricación. Esta garantía cubre exclusivamente
la reposición de los materiales probadamente defectuosos.

13. La manipulación de los materiales vendidos se realiza
bajo la entera responsabilidad del cliente.

14. En caso de recepción indebida de la mercancía, y para
que surta efecto la reclamación pertinente, será
imprescindible hacerlo constar en el documento de
recepción y entregarlo a BPB Iberplaco S.A. en el plazo
máximo de 1 semana.

15. No se podrán anular los pedidos de materiales “no
standard” que estén fabricados o en fase de fabricación
o importación.

16. BPB Iberplaco S.A. no se hace responsable de los
retrasos de las entregas de material derivados del
transporte. Tales como avería, huelga, actos de terrorismo,
y en general todos los casos de fuerza mayor.

17. Las prestaciones de los sistemas Placoplatre indicadas
en nuestros manuales y/o refrendadas por ensayo,
corresponden a la puesta en obra exclusiva de nuestros
materiales.

18. Cada pago se realizará en la misma moneda en que
se haya redactado la correspondiente factura.

19. Para cualquier proceso contencioso, se reconoce
únicamente la competencia de los tribunales de Madrid,
aunque exista pluralidad de defensores o petición de
garantías.

CONDICIONES GENERALES DE VENTA  (Salvo convenio en contra, expresado y constatado por escrito)
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Todas as vendas dos materiais que figuram na presente
TABELA DE PREÇOS DE VENDA AO PÚBLICO estão sujeitas
às cláusulas descritas mais adiante. Qualquer trâmite de
pedido implica na adesão, sem reservas, às presentes
condições gerais de venda e não poderão ser alteradas
por estipulações contrárias, embora figurem nos impressos
do pedido do cliente, ou nas suas condições gerais de
compra.

1. As nossas ofertas não constituem uma aceitação implícita
do pedido.

2. Os preços correspondem a um prazo de pagamento
de 90 dias a partir da data da factura, através de efeito
aceite e com débito automático autorizado no Banco.
Qualquer vencimento superior ao estabelecido, acarretará
o facto gerador de um juro de 0,5%, por um período
indivisível de um mês, calculado sobre o total das quantias
a cargo do cliente. Qualquer deterioro do crédito acordado,
poderá justificar a exigência de garantias de pagamento
“à vista” ou inclusive de um pagamento prévio no acto
da entrega da mercadoria.

3. A transferência da mercadoria vendida, está sujeita ao
pagamento do seu preço no vencimento. Os riscos são
transferidos no momento da entrega. Caso o pagamento
não se realize no prazo estipulado, reservamo-nos o direito
de retirar a mercadoria e cancelar a venda.

4. Os prazos de entrega facilitados aos nossos clientes
são estimativos.

5. O pedido mínimo de material é de 180 euros (sem IVA)

6. Os preços da seguinte TARIFA entendem-se como apenas
do material, sem incluir o transporte. O dito transporte
será por conta da BPB Iberplaco quando o valor do mesmo
seja superior a 800 euros (sem IVA) para todo o território
Espanhol (excepto Ceuta e Melilla) e Andorra, ou quando
seja superior a 1.000 euros (sem IVA) para Portugal.

7. Depois de carregar o camião nos nossos armazéns, não
aceitaremos qualquer variação no pedido.

8. Nas facturas serão calculados os impostos em vigor no

momento do fornecimento. Estes não estão incluídos na
presente TABELA.

9. Cada entrega de material será objecto de facturação
independente.

10. Não se admite a devolução dos materiais fornecidos.

11. As dimensões, espessuras e pesos que figuram nesta
TABELA são aproximados.

12. Os nossos materiais estão garantidos contra qualquer
defeito de fábrica. Esta garantia cobre exclusivamente a
reposição dos materiais comprovadamente defeituosos.

13. O manuseio dos materiais vendidos é da inteira
responsabilidade do cliente.

14. Em caso de recepção indevida da mercadoria, e para
que a reclamação pertinente surta efeito, será
imprescindível mencioná-lo no documento de recepção
e entregá-lo à BPB Iberplaco S.A num prazo máximo de
1 semana.

15. Não se poderão anular os pedidos de materiais “não
padrão”, fabricados ou em fase de fabricação ou
importação.

16. A BPB Iberplaco S.A não se faz responsável pelos
atrasos das entregas de material decorrentes do transporte,
tais como avaria, greve, actos de terrorismo, e em geral
todos os casos de força maior.

17. As prestações dos sistemas Placoplatre indicadas nos
nossos manuais e/ou referendadas por ensaio,
correspondem à colocação em obra exclusiva dos nossos
materiais.

18. Cada pagamento será realizado na mesma moeda
em que se redigiu a correspondente factura.

19. Para qualquer processo litigioso, reconhece-se
unicamente a competência dos tribunais de Madrid,
embora exista pluralidade de defensores ou petição de
garantias.

Condições gerais de venda

CONDIÇÕES GERAIS DE VENDA (Salvo acordo contrário, expresso e constatado por escrito)



Calzo elevaplacas

I055001 19,90 e

Un accesorio sencillo para
levantar y posicionar
placas, dejando las
manos libres para
trabajar. Con estribo
ajustable.

Calço elevador de placas

Um acessório simples para levantar e posicionar placas,
deixando as mãos livres para trabalhar. Com estribo adaptável.
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Transporte y manejo de placas

Elevador de Placas

I019408

Para una instalación
segura,
cómoda y
eficiente de placas de
yeso laminado en techos. Su
mecanismo interno permite
una elevación sin esfuerzo
desde 1,7 m. hasta 3,2 m. Su
base de cinco ruedas le
proporciona una gran estabilidad
y maniobrabilidad. Es
desmontable para un transporte
más fácil.

Para uma instalação segura, cómoda e eficiente de placas
de gesso laminado em tectos. O seu mecanismo interno
permite uma elevação sem esforço desde 1,7 m até 3,2 m.
A sua base de cinco rodas oferece uma grande estabilidade
e facilidade de manobra. É desmontável para um transporte
mais fácil.

Elevador de Placas

1260,00 e

Puntal

I019410

Puntal extensible, con apoyos de 130x80 mm.
en cada extremo, unidos a una junta articulada
que permite compensar desniveles y superficies
irregulares. Para alturas entre 1,15 y 2,9 m.
Soporta más de 30 kg.

Escora

Escora extensível, com apoios de 130x80 mm.
em cada extremidade, unidos a uma junta
articulada que permite compensar desníveis e
superfícies irregulares. Para alturas entre 1,15
e 2,9 m. Suporta mais de 30 kg.

35,00 e

Carro Porta-Placas

I015292

Carro transportador de placas con
una barra de soporte vertical
desmontable. Fabricado con acero
tubular de 30 mm. Ruedas de
goma con 2 ejes de polipropileno
fijos y 2 rotatorios, que permiten
una gran maniobrabilidad.
Para uso sobre superficies lisas
en interiores. Longitud: 1110
mm, Anchura: 560 mm, Altura:
1140 mm.

Carro transportador de placas com barra de suporte vertical
desmontável. Fabricado em aço tubular de 30 mm, rodas de
borracha com 2 eixos de polipropileno fixos e 2 rotativos
que permitem uma grande fácil manobra. Para usar em
superfícies lisas em interiores.
Comprimento: 1110 mm, Largura: 560 mm, Altura: 1140 mm

Carro Porta-Placas

550,00 e

www.iberplaco.es

Transporte e manuseio de placas

Transportador de Placas con ruedas

I044001

Carro para el transporte de placas de yeso
laminado de forma rápida y cómoda.

Carro para o transporte rápido
e cómodo de placas de gesso
laminado.

Transportador de Placas
com rodas

318,00 e



Mango Portaplacas

I044002 58,00 e

Permite un fácil transporte de
placas de yeso. Fabricadas en
acero forjado y recubiertas de
goma antideslizante.

Cabo Portaplacas

Permite um transporte fácil de placas de gesso. Fabricado
em aço forjado e recoberto de borracha anti-derrapante.

Palanca Eleva-placas con bloqueo

I055002

Palanca de metal para la elevación de las
placas de yeso laminado a la hora de su
instalación.

Alavanca de metal para a elevação das
placas de gesso laminado no momento
da sua instalação.

Alavanca Eleva-placas com bloqueio

34,00 e

Palanca Porta-Placas

I055003

Para el transporte de placas de yeso laminado.

Para o transporte de placas
de gesso laminado.

Alavanca Porta-Placas

26,00 e

Transporte y manejo de placas Transporte e manuseio de placas

7Iberplaco902 253 550 · 902 296 226
Atención al cliente:



Cinta métrica 5x19 mm.

I033001 12,50 e

Fita métrica de elevada qualidade com gancho para o cinto
e bloqueio de fita. Largura: 19 mm.

Fita métrica 5x19 mm.

Cinta métrica de alta calidad con enganche
para el cinturón y bloqueo de la cinta.
Anchura: 19 mm.

Escuadra T

I015396 33,00 e

Esquadro robusto e ligeiro, com calibração métrica.

Esquadro T

Escuadra robusta y ligera, con calibración métrica.

8

Trazadora 15 m.

I022001 6,00 e

Cuerpo ligero de plastico, con manivela. Con depósito para
polvo de trazado.

Corpo ligeiro em plástico, com manivela. Com depósito para
pó de traçagem.

Traçadora 15 m.

902 253 550 · 902 296 226
Atención al cliente:

Polvo de trazado (400 gr)

I022002 4,99 e

Pó de traçagem (400 g)

Nivel magnético 600 mm.

I055004 43,00 e

Nivel de gran precisión
fabricado en
aluminio con
forma de trapecio
y ángulos redondeados. Con un refuerzo central en forma
de H que le proporciona una mayor rigidez. Consta de una
base imantada y rectificada, ideal para la instalación de
perfilería en techos y sistemas de placa de yeso laminado.

Nível magnético 600 mm.

Nível de grande precisão fabricado em alumínio com forma
de trapézio e ângulos arredondados. Com um reforço central
em forma de H que lhe proporciona uma maior rigidez. Consta
de uma base magnetizada e rectificada, ideal para a instalação
de perfis em tectos e sistemas de placa de gesso laminado.

I055005 74,00 e

Nivel magnético 1000 mm.
Nível magnético 1000 mm.

Trazador de escalera

I044003 75,00 e

Permite una perfecta
medición del trazado
de una escalera para
el correcto corte de las
placas de yeso laminado.

Permite uma medição perfeita do traçado de uma escada para
o corte correcto das placas de gesso laminado.

Traçador de escada
Cuchillas de repuesto Corta Tiras

I019399 8,50 e

Lâminas de reposição Cortador de Tiras

Corta Tiras

I019413 92,00 e

Capaz de cortar larguras de mais de 600 mm. Muito mais
preciso e seguro que o corte com lâminas.

Cortador de Tiras

Capaz de cortar
anchos de más
de 600 mm. Mucho más
precisa y segura que el corte
con cuchillas.

Plomada

I033002 4,90 e

Prumo

Medición y corte Medição e corte

902 253 550 · 902 296 226
Atención al cliente:



Serrucho mixto

I044004 71,00 e

Serrucho mixto

I044004 71,00 e

Serrote ideal para o corte de molduras e placas de gesso
laminado.

Serrote misto

Sierra ideal para el corte de molduras y placas de yeso
laminado.

Cortadora circular

I015218 19,90 e

Corta de modo preciso e limpo círculos em placas de gesso
laminado, rápida e eficazmente. Com braço de corte ajustado.
Comprimento: 710 mm. Corte máximo: 600 mm.

Cortadora circular

Corta limpiamente círculos
en placas de yeso laminado,
de forma rápida y eficaz.
Con brazo de corte calibrado.
Longitud: 710 mm. Corte máximo: 600 mm.

Sierra caladora Softgrip

I009377 12,90 e

Hoja de sierra en acero templado, con doble
dentado de gran precisión, para
corte en ambos
sentidos. Con
mango ergonómico.

Folha de serra em aço temperado, com dentado duplo de
grande precisão, para corte em ambos os sentidos. Com
cabo ergonómico.

Serrote de ponta Softgrip

Caixa de corte

Caja ingletadora para molduras

I080398 6,00 e

Desenhada para cortar ângulos em molduras de 100 e 127
mm. e cornijas de 135 mm.

Diseñada para cortar ingletes
en molduras de 100 y 127
mm. y cornisas de 135 mm.

Cutter

I033003 6,50 e

Lâmina para trabalhos pesados com 1 lâmina de reposição.

X’ato

Cuchilla para trabajos
pesados con 1 cuchilla
de repuesto.

Pacote de 10 lâminas de substituição.

Lâminas de reposição X’ato

Paquete de 10 cuchillas de repuesto.

Cuchillas de repuesto Cutter

I033004 3,00 e

Corta agujeros regulable

I066001 100,00 e

Apto para placas de yeso
laminado y otras superficies.
Ajustable entre 60 y 224
mm. y una profundidad de
24 mm.

Apropriado para placas de gesso laminado e outras superfícies.
Ajustável entre 60 e 224 mm e 24 mm em profundidade.

Perfurador regulável

Hacha de yesero 500 gr.

I044005 17,90 e

Uma ferramenta muito
prática para o
instalador.

Machado para gesso 500 g.

Una herramienta muy práctica para
el instalador.

9Iberplacowww.iberplaco.es

Medición y corte Medição e corte
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Abrochadora perfiles Placo

I015294 62,00 e

Elaborado para unir peças de perfilaria metálica de 0,5 mm.
de secção. Com Cabeça inclinada.

Agrafador de perfis Placo

Diseñada para unir
piezas de perfilería
metálica de 0,5 mm.
de sección.
Con Cabezal inclinado.

Tijera para chapa tipo aviación

I009359 16,50 e

Tijeras de acero de corte recto para perfilería
metálica.

Tesouras de aço de
corte recto para
perfilaria metálica.

Tesoura para chapa
do tipo aviação

Medición y corte Medição e corte

Abrochadora Master

I022003 79,90 e

Ferramenta muito potente
de uso fácil. Perfura e
engancha sem esforço 2
secções metálicas
de 0.8 mm.

Agrafador Master

Herramienta muy potente de uso fácil. Perfora y engancha
sin esfuerzo 2 secciones metálicas de 0.8 mm.

Cizalla

I022004 49,00 e

Cisalha roedora para cortes em chapa plana.

Cisalha

Cizalla roedora para cortes en chapa
plana.

Cuchilla de repuesto Cizalla

I022005 9,50 e

Lâminas de substituição para Cisalha

www.iberplaco.es
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Stand para 4 batidoras Collomix

I019529

Stand para 4 batedeiras Collomix

67,50 e

Batidora Collomix CX20

I019522 429,00 e

Duas marchas (400/700 rpm) e controlo de ajuste da
velocidade, adequado para desenvolver com facilidade uma
ampla gama de tarefas. É potente e fabricada para uso
universal, podendo dirigir cargas até 40 litros.
Especificações: 230V/1000W, 2 marchas <400/700 rpm
Misturador MK120 incluído.

Batedeira Collomix CX20

Dos marchas (400/700 rpm) y
control de ajuste de la
velocidad, adecuado para
desarrollar con facilidad una
amplia gama de tareas. Es
potente y diseñada para un
uso universal, pudiendo
manejar cargas de hasta
40 litros.
Especificaciones:
230V/1000W, 2 marchas <400/700 rpm.
Mezclador MK120 incluido.

Batidora Collomix CX40

I019521 547,00 e

Uma batedeira universal, fabricada para atender a grandes
exigências. Possui um motor potente, 2 marchas e um
sistema forte de tracção confiável e duradouro. Ideal para
misturas de alta viscosidade com cargas até 65 litros.
Especificações: 230V/1200W, 2 marchas <450/600 rpm.
Misturador MK140 incluído.

Batedeira Collomix CX40

Una batidora universal,
diseñada para responder a
altas exigencias. Tiene un
motor potente, 2 marchas y
un fuerte sistema de
tracción fiable y duradero.
Ideal para mezclas de alta
viscosidad con cargas de
hasta 65 litros.
Especificaciones:
230V/1200W, 2 marchas
<450/600 rpm. Mezclador MK140 incluido.

Batidora Collomix CX10

I019523 312,00 e

Batedeira electrónica com uma só marcha e velocidade
adaptável, ideal para misturas de até aproximadamente
30 litros. Especificações: 230V/1000W, <670 rpm.
Misturador do tipo WK120 incluído.

Batedeira Collomix CX10

Batidora electrónica con una sola
marcha y velocidad ajustable,
ideal para mezclas de hasta
aproximadamente 30 litros.
Especificaciones:
230V/1000W, <670 rpm.
Mezclador tipo WK120
incluido.

902 253 550 · 902 296 226
Atención al cliente:

Batidoras y elementos para mezclas Batedeiras e elementos para misturas
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Gaveta para yeso

I015274 40,90 e

Recipiente de polipropileno grande e resistente para o
amassamento do gesso. Comprimento: 1200 mm.
Largura: 510 mm.

Gaveta para gesso

Recipiente de polipropileno grande y resistente para el
amasado del yeso. Longitud: 1200 mm.
Anchura: 510 mm.

Cubo mezclado 30 litros

I015300 20,90 e

Fabricado en polipropileno, muy
superior a los existentes en PVC.

Fabricado em polipropileno, muito
superior aos existentes em PVC.

Balde mistura 30 litros

Batidoras y elementos para mezclas

Cubo de Cesta 40 litros

I015438 18,00 e

Fabricado en polipropileno,
con dos asas para facilitar su
transporte. Para todo tipo
de pastas de yeso, morteros
y otras mezclas.

Fabricado em polipropileno, com duas asas para facilitar o
seu transporte. Para todo o tipo de massas de gesso,
argamassas e outras misturas.

Balde de Cesta 40 litros

Mezclador tipo MK eje redondo 120 mm.

I019514 35,00 e

A ferramenta de amassamento profissional para
uso diário em trabalhos de alto rendimento.
Tripla hélice de mistura rápida com resultados
óptimos para todos os materiais pesados
e altamente viscosos.

Misturador tipo MK eixo redondo 120 mm.

La herramienta de amasado profesional para uso diario
en trabajos de alto rendimiento. Triple hélice de
mezclado rápido con resultados óptimos para todos
los materiales pesados y altamente viscosos.

I019512 31,50 e

Mezclador tipo MK eje hexagonal 120 mm.
Misturador tipo MK eixo hexagonal 120 mm.

I019515 37,50 e

Mezclador tipo MK eje redondo 140 mm.
Misturador tipo MK eixo redondo 140 mm.

Mezclador tipo WK eje redondo 120 mm.

I019509 25,90 e

Apto para um grande número de aplicações e
materiais como massas de gesso, cimento cola,
resinas, etc... Consta de uma hélice dupla que
mistura o material adequadamente evitando
sobrecargas na maquinaria da batedeira.

Misturador tipo WK eixo redondo 120 mm.

Apto para gran número de aplicaciones y materiales,
como pastas de yeso, morteros, cola, resinas, etc...
Consta de una doble hélice que mezcla el material
adecuadamente evitando sobreesfuerzos en la
maquinaria de la batidora.

I019507 22,00 e

Mezclador tipo WK eje hexagonal 120 mm.
Misturador tipo WK eixo hexagonal 120 mm.

Gama de paletas mezcladoras de alto rendimiento, diseñadas
para un amasado perfecto de todo tipo de materiales. Para
las batidoras Collomix, se utilizan aquellos modelos con eje
redondo, que están provistos de un sistema de enganche
rápido M14 . Las paletas de eje hexagonal son de uso universal
y adaptables a múltiples aparatos de mezclado.

Gama de pás misturadoras de elevado rendimento, elaboradas
para um amassamento perfeito de todo o tipo de materiais.
Para as batedeiras Collomix, utilizam-se aqueles modelos
com eixo redondo providos de um sistema de gancho rápido
M14. As pás de eixo hexagonal são de uso universal e
reguláveis para múltiplos aparelhos de mistura.

Batedeiras e elementos para misturas

902 253 550 · 902 296 226
Atención al cliente:



Paletilla canto redondo

I044006 7,00 e

Palete em aço inoxidável com
canto arredondado para misturas.

Palete de canto redondo

Paletilla de acero inoxidable con canto redondeado
para mezclas.

13Iberplaco
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Cubo Placofinish

I077001 8,50 e

Cubo especial para el
mezclado de Placofinish.

Balde especial para a mistura de
Placofinish.

Balde Placofinish

www.iberplaco.es



Llanas Marshaltown

Talochas de acabamento de elevada qualidade e durabilidade
fabricadas em aço inoxidável para o acabamento de retoques.
Muito Leves. Com cabo cómodo e suave Durasoft.

Talochas Marshaltown

Llanas de acabado de altísima
calidad y durabilidad
fabricadas en acero
inoxidable para el
acabado de
emplastecidos. Muy ligeras. Con mango cómodo y suave
Durasoft.

I015353 73,50 e

Llana Marshaltown 355x120 mm.
Talocha Marshaltown 355x120 mm.

I015354 65,00 e

Llana Marshaltown 280x115 mm.
Talocha Marshaltown 280x115 mm.

Llanas Ragni

Talochas em aço ao carbono muito versáteis com
uma grande relação qualidade-preço.

Talochas Ragni

Llanas de acero al
carbono muy versátiles
con una gran relación
calidad-precio.

I015443 19,50 e

Llana Ragni 330x120
Talocha Ragni 330x120

I015442 14,50 e

Llana Ragni 280x120
Talocha Ragni 280x120

Llanas de acabado  de acero inoxidable,
ligeras y con mango de plástico. Sus bordes
acabados a mano proporcionan un
acabado impecable.

Llanas Thistle

Talochas de acabamento em
aço inoxidável, leves e com cabo de
plástico. Os seus bordos acabados à mão, proporcionam um
acabamento impecável.

Talochas Thistle

I009378 21,90 e

Llana Thistle 305x125
Talocha Thistle 305x125

I009379 22,50 e

Llana Thistle 330x125
Talocha Thistle 330x125

I009380 23,50 e

Llana Thistle 355x125
Talocha Thistle 355x125

14

Herramientas de aplicación y acabado

Espátula ángulo interior flexible

I044007 13,00 e

Espátula ângulo interior flexível

Espátula em aço inoxidável, fabricada em ângulo de 103º
flexível, com cabo ergonómico para a correcta cercadura e
acabamento de cantos.

Espátula de acero inoxidable,
fabricada en ángulo de 103º
flexible, con mango
ergonómico para el correcto
encintado y acabado de
rincones.

www.iberplaco.es

Ferramentas de aplicaçao e acabamento

Llana curva Marshaltown 280x115 mm.

I060463 45,90 e

Llana de gran calidad,
con interior cóncavo
para el acabado y
encintado de
juntas en placas
de yeso laminado.

Talocha curva Marshaltown 280x115 mm.

Talocha de grande qualidade, com interior côncavo para o
acabamento e cercadura de juntas em placas de gesso laminado.



Regla en “H” abierta 1750 mm.

I044013 26,00 e

Ferramenta balançada, ligeira e de grande precisão. A sua
forma em “H” foi desenhada para a correcta fixação da
mesma reduzindo a fadiga do aplicador.

Régua em “H” aberta 1750 mm.

Herramienta balanceada, ligera y de gran precisión. Su forma
en “H” ha sido diseñada para un correcto agarre de la misma
reduciendo la fatiga del aplicador.

15Iberplaco

Regla de aluminio 1750 mm.

I044012 22,00 e

Perfil de alumínio ligeiro para estender grandes quantidades
de gesso sobre superfícies planas.

Régua de alumínio 1750 mm.

Perfil de aluminio ligero para extender grandes cantidades
de yeso sobre superficies planas.

Espátulas de acero inoxidable

Espátulas de acero
inoxidable con mango
de goma para el
tratamiento de juntas.

Espátulas em aço
inoxidável

Espátulas em aço inoxidável
com cabo de goma para o
tratamento de juntas.

I044008 6,90 e

100 mm.

I044009 8,50 e

120 mm.

I044010 8,90 e

140 mm.

902 253 550 · 902 296 226
Atención al cliente:

Herramientas de aplicación y acabado Ferramentas de aplicaçao e acabamento

Espátula de enlucido

I055006 14,50 e

Herramienta para enlucidos con hoja de acero inoxidable.
Utilizada para el acabado
profesional de yesos y pastas de
enlucido mientras el material se
endurece progresivamente.
Anchura de la hoja:
500 mm.

Ferramenta para rebocos com folha de aço inoxidável. Utilizada
para o acabamento profissional de gessos e massas de reboco
enquanto o material se endurece progressivamente.
Largura da folha: 500 mm.

Espátula de reboco

Bandeja auxiliar de poliuretano

I060386 19,50 e

Soporte para mezclas de acabado
fabricado en poliuretano.

Suporte para misturas de acabamento fabricado em
poliuretano.

Bandeja auxiliar de
poliuretano

Espátula de pintor inoxidable 160 mm.

I044011 9,90 e

Con canto redondeado.

Espátula de pintor inoxidável
de 160 mm.

Com canto arredondado.

Llana con cuernos

I055007 34,00 e

Llana biselada para usar a dos
manos, 495x130 mm.

Colher de pedreiro
com abas

Colher de pedreiro biselada
para usar com as duas mãos, 495 x 130.



Martillo de plaquista

I015397 49,90 e

Cabeça de aço, especificamente elaborado para uso em
trabalhos em placas de gesso laminado. Cabo de nogueira
americana de grande qualidade.

Martelo para placas

Cabeza de acero, específicamente diseñado para
su uso en trabajos sobre placas de yeso laminado.
Mango de
nogal
americano
de altísima calidad.

Martillo Plaquista de acero

I060380 74,00 e

Fabricado numa só peça em aço sólido, perfeitamente
equilibrado e de grande precisão. Para todo o tipo de trabalhos
em placas de gesso laminado, com cabo de borracha
perfeitamente aderido. Consta de dois lados, um para o
encravamento e o outro para o uso como picareta para
eliminar rebarbas e saliências na preparação da superfície.

Martelo para placas em aço

Fabricado de una sola pieza en acero sólido,
perfectamente equilibrado y de gran precisión.
Para todo
tipo de
trabajos
sobre placas de yeso laminado, con mango de goma
perfectamente adherido. Consta de dos lados, uno para
el clavado y el otro para su uso como piqueta para eliminar
rebabas y salientes en la preparación de la superficie.

Cubeta para pasta con cuchilla

I060424 7,50 e

Balde de plástico com uma lâmina ao longo para eliminar o
excesso de massa das ferramentas de cercadura e acabamento.
Comprimento: 300 mm.
Largura:125 mm.

Balde para massa com lâmina

Cubeta de
plástico con
una cuchilla
a lo largo de la
misma para
eliminar el exceso
de pasta de las herramientas de encintado y acabado.
Largo: 300 mm. Ancho:125 mm.

Lijadora manual

I010248 5,90 e

Fabricada en plástico para un
uso general. Perfecta para
usar con papel de lija.

Fabricada em plástico para um uso geral. Ideal para usar com
papel de lixa.

Lixadeira manual

Lijadora articulada con mango

I044014 57,90 e

Ferramenta muito prática que permite lixar superfícies
horizontais e verticais com o mínimo esforço. Consta de uma
cabeça metálica articulada e cabo de madeira. Ideal para o
seu uso com papel de lixa.

Lixadeira articulada com cabo

Herramienta muy práctica que permite
el lijado de superficies horizontales y
verticales con el mínimo esfuerzo. Consta
de un cabezal metálico articulado y
mango de madera. Perfecta para su uso
con papel de lija.

16 902 253 550 · 902 296 226
Atención al cliente:

Herramientas de aplicación y acabado Ferramentas de aplicaçao e acabamento

Mesa de chapa Placofinish

I088001 156,50 e

Mesa de chapa
galvanizada
especial para la
aplicación
de Placofinish.

Mesa de chapa Placofinish

Mesa de chapa galvanizada especial para a
aplicação de Placofinish.



Cepillo surform

I015317 10,90 e

Corpo de polipropileno reforçado com fibra de vidro, com
sistema rápido de reposição de lâminas.
Comprimento: 155 mm.

Escova surform

Cuerpo de polipropileno reforzado con
fibra de vidrio, con sistema rápido
de recambio de cuchillas.
Longitud: 155 mm.

Papel de lija 25 uds grano 100

I060211 4,90 e

Especialmente cortado para o seu ajuste com ferramentas
de lixamento do BPB. 25 folhas de grana 100 por pacote.

Papel de lixa 25 folhas grana 100

Especialmente cortado para su
ajuste con las herramientas
de lijado de BPB. 25 hojas
de grano 100 por paquete.

17Iberplacowww.iberplaco.es

Cepillo de yesero

I044015 19,90 e

Para el acabado de rincones en
enlucidos de yeso.

Cepilho para gesso

Para o acabamento de cantos em
estuques de gesso.

Ingletadora ajustable

I022006 38,00 e

Cepillo de acero para achaflanar placas de
yeso en ángulos variables de 22º a 45º.

Serra de esquadria ajustável

Cepilho em aço para chanfrar placas de gesso em ângulos
variáveis de 22º a 45º.

Herramientas de aplicación y acabado Ferramentas de aplicaçao e acabamento



Encintador automático

I015619 2192,00 e

Aplica a fita para juntas ao mesmo tempo que distribui a
quantidade óptima de massa necessária para uma junta
cercadura. Pode ser usado tanto em juntas planas como em
ângulos interiores, tanto na horizontal como na vertical.
Mantém a proporção correcta entre fita e massa aplicadas
independentemente da velocidade

Colocador de fita automático

Suministra cinta para juntas al mismo tiempo que provee la
cantidad óptima de pasta necesaria para un perfecto
encintado. Puede ser usado tanto en juntas planas como en
ángulos interiores, en horizontal y en vertical. Mantiene la
proporción correcta entre cinta y pasta suministrados
independientemente de la velocidad aplicada.

I015624 263,00 e

Se usa en los ángulos interiores después del
encintador automático. Consta de dos pares de
rodillos que aplanan la cinta y distribuyen
correctamente el material sobrante embebiendo
la misma.

Rolo para cantos con cabo

Usado nos ângulos interiores depois
do colocador de fita automático. Constituido por dois pares
de rolos que aplanam a fita e distribuem correctamente o
material restante embebendo a mesma.

Rodillo rinconero con mango

Cabezales de acabado de rincones

Para un acabado perfecto de las
juntas en ángulos interiores
después de usar el rodillo rinconero.

Cabeças de acabamento de cantos

I015623 554,00 e

Cabezal de acabado de rincones grande
Cabeça de acabamento de cantos grande

I015630 92,00 e

Mango para cabezal de acabado rincones
Cabo para cabeça de acabamento de cantos

Para um acabamento perfeito das juntas em ângulos
interiores depois de usar o rolo para cantos.

I015622 547,00 e

Cabezal de acabado de rincones
Cabeça de acabamento de cantos

Cajas de acabado

Utilizam-se para o acabamento das juntas planas que já têm
colocada a fita. Constituida por três caixas com depósito
para a massa, usadas de menor a maior tamanho para
conseguir um acabamento perfeito das juntas.

Caixas de acabamento

Se utilizan para el acabado de las juntas planas ya encintadas.
Consta de tres cajas con depósito para la pasta, usadas
de menor a mayor
tamaño para
conseguir un
acabado perfecto
de las juntas.

I015626 516,00 e

Caja de acabado mediana
Caixa de acabamento média

I015627 526,00 e

Caja de acabado grande
Caixa de acabamento grande

I015708 537,00 e

Caja de acabado mediana “Limpieza Fácil”
Caixa de acabamento média “Limpeza Fácil”

I015709 547,00 e

Caja de acabado grannde “Limpieza Fácil”
Caixa de acabamento grande “Limpeza Fácil”

I015625 505,00 e

Caja de acabado
Caixa de acabamento

Mangos de caja medio o largo

Se acoplan a las cajas de acabado, eligiendo uno u otro
según cada necesidad.

Acoplam-se às caixas de acabamento, escolhendo um ou
outro conforme a necessidade.

Cabos de caixa médio ou comprido

I015633 259,00 e

Mango de caja medio
Cabo de caixa médio

I015636 269,00 e

Mango de caja largo
Cabo de caixa comprido
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Mango de caja extensible

I019415 410,00 e

Para extensões entre 90 e 150 cm.

Cabo de caixa extensível

Para extensiones entre  90 y 150 cm.

Caja acabado cabezas de tornillos

I015628 442,00 e

Para cobrir as fileiras de cabeças de parafusos nas
placas, deixando um acabamento limpo.

Caixa acabamento cabeças de parafusos

Para cubrir las hileras de
cabezales de tornillos en las
placas, dejando un acabado
limpio.

Aplicador de pasta a presión para rincones

I019414 1622,00 e

Se utiliza en conjunto con los cabezales de acabado de
rincones en lugar de la caja aplicadora. Simplemente girando
el mango, se consigue que la pasta salga gradualmente.

Utiliza-se junto às cabeças de acabamento de cantos em vez
da caixa aplicadora. Basta girar o cabo para conseguir que
a massa saia gradualmente.

Aplicador de massa sob pressão para cantos

Caja aplicadora rincones (pequeña y grande)

Consta de un depósito para la
pasta, que usada en conjunto
con los cabezales de acabado
de rincones proporciona el
suministro suficiente de material y
un acabado perfecto. Con mango incluido.

I015620 441,50 e

Caja aplicadora rincones pequeña (con mango)
Caixa aplicadora cantos pequena (com cabo)

Consta de um depósito para a massa, que se utiliza em
conjunto com as cabeças de acabamento de cantos,
proporciona o fornecimento suficiente de material e um
acabamento perfeito. Com cabo incluído.

Caixa aplicadora cantos (pequena e grande)

I015621 463,00 e

Caja aplicadora rincones grande
Caixa aplicadora cantos grande

Mango extensible Superstretch

I009369 73,00 e

Mango telescópico fabricado en aluminio ligero. Si se usa
con el adaptador universal de bola, proporciona una mejora
en la comodidad de uso de las cajas aplicadoras de rincones.
Extensible entre 0,96 y 2,4 m.

Cabo telescópico fabricado em alumínio ligeiro. Utiliza-se
com o adaptador universal de bola, proporciona uma melhor
comodidade de uso das caixas aplicadoras de cantos.
Extensível entre 0,96 e 2,4 m.

Cabo extensível Superstretch

Adaptador para mango Superstretch

I009371 6,50 e

Pieza de plástico roscada que adapta el mango Superstretch
para su uso con gran cantidad de herramientas, como rodillos,
lijadoras, etc...

Peça de plástico enroscada que adapta o cabo Superstretch
para o seu uso com grande quantidade de ferramentas,
como rolos, lixadeiras, etc...

Adaptador para cabo Superstretch
Mango para caja de acabado cabezas de tornillos

I009370 73,00 e

Para extensiones entre 1 y 2,5 m.

Para extensões entre 1 e 2,5 m.

Cabo para caixa de acabamento cabeças de parafusos Adaptador de bola para Mango Extensible Superstretch

I009372 50,00 e

Adapta el mango Superstrectch para su uso con las cajas
aplicadoras de rincones.

Adapta o cabo Superstrectch para o seu uso com
as caixas aplicadoras de cantos.

Adaptador de bola para cabo extensível

902 253 550 · 902 296 226
Atención al cliente:
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Bomba Carga-Pasta

I015637 579,00 e

Para cargar todos los accesorios
SpeedTape. Se
introduce en el
recipiente donde la pasta
está mezclada y se bombea mediante una
palanca, usando para ello bien la boquilla de
carga o el cuello de cisne.

Para carregar todos os acessórios SpeedTape.
Introduz-se no recipiente onde a massa está
misturada e bombeia-se através de uma
alavanca, utilizando para tal fim o bico
de carga ou o pescoço de cisne.

Bomba Carga-Massa

20

Boquilla de carga

I015660 94,00 e

Utiliza-se junto à bomba para
carregar massa nas caixas de
acabamento.

Bico de carga

Se utiliza en conjunto con la bomba para
cargar pasta en las cajas de acabado.

Cuello de cisne

I015656 207,00 e

Utiliza-se junto à bomba para carregar o
colocador de fita automático.

Pescoço de cisne

Se utiliza en conjunto con la bomba para
cargar el encintador automático.

Sistema Completo SpeedTape

sin código 7540,00 e

A combinação recomendada para um equipamento de dois
operários. Consta de 1 colocador de fita automático, 1 rolo
para cantos com cabo, 1 cabeça de acabamento de cantos
grande, 1 cabo para cabeça de acabamento de cantos, 3
caixas de acabamento (pequena, média e grande), 1 caixa
de acabamento de cabeças de parafusos, 1 caixa de
acabamento de cantos grande, 2 bombas Carga-massa, 1
Bico de Carga, 1 Pescoço de Cisne e 2 cabos de caixa (médio
e comprido).

Sistema Completo SpeedTape

La combinación recomendada para un equipo de dos
operarios. Consta de 1 encintador automático, 1 Rodillo
rinconero con mango, 1 cabezal de acabado de rincones
grande, 1 mango para cabezal acabado de rincones, 3 cajas
de acabado (pequeña, mediana y grande), 1 caja de acabado
de cabezas de tornillos, 1 caja de acabado de rincones grande,
2 bombas Carga-Pasta, 1 Boquilla de Carga, 1 Cuello de
Cisne y 2 mangos de caja (medio y largo).

902 253 550 · 902 296 226
Atención al cliente:
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Spit Pulsa 700P con maletín

I015367 1500,00 e

Ferramenta para cravar, desenhada especificamente para
fixar perfilaria metálica, de grande utilidade para o operário
colocador de placas. Penetra nas secções de canais mais
profundas e está apta para fixações em divisórias de alvenaria,
solos e estruturas de aço e betão. Um sistema com activação
electrónica que obtém a sua energia de uma carga de gás
sob pressão.  Proporciona um trabalho rápido e contínuo de
grandes utilidades. O seguro do gatilho evita o disparo
acidental e um pistão controla automaticamente a
profundidade de fixação.
Fornecido com carregador de bateria rápido e mala. Os
pregos e as cargas de gás são fornecidos em kits de 500
unidades e uma carga de gás.

Spit Pulsa 700P com mala

Herramienta de clavado diseñada específicamente para fijar
perfilería metálica, de gran utilidad para el plaquista. Penetra
las secciones de canales más profundas y es apta para
fijaciones en tabiques de mampostería, suelos y estructuras
de acero y hormigón. Un sistema con encendido electrónico
que obtiene su energía de una carga de gas a presión.
Proporciona un trabajo rápido y continuo de grandes
prestaciones. El seguro del gatillo previene el disparo accidental
y un pistón controla automáticamente la profundidad de
fijación.
Suministrado con cargador de batería rápido y maletín. Los
clavos y las cargas de gas se suministran en packs de 500
unidades y una carga de gas.

Pack 500 clavos 15 mm. para acero y hormigón

I019013 136,00 e

Para Pulsa 700. 500 unidades suministradas junto a 1 carga
de gas.

Para Pulsa 700. 500 unidades fornecidas junto a 1 carga
de gás.

Kit 500 pregos 15 mm. para aço e betão

Pack 500 clavos 25 mm. para hormigón

I019009 136,00 e

Para Pulsa 700. 500 unidades suministradas junto a 1 carga
de gas.

Para Pulsa 700. 500 unidades fornecidas junto a 1 carga
de gás.

Kit 500 pregos 25 mm. para betão

Tacos metálicos para placas con tornillos

Fáciles de usar para fijaciones en placas de yeso laminado.

Fáceis de usar para fixações em placas de gesso laminado.

Buchas metálicas para placas com parafusos

I007125 11,50 e

Tacos metálicos para placas con tornillos
Buchas metálicas para placas com parafusos

I007130 11,50 e

Tacos metálicos para placas con tornillos largos (100)
Buchas metálicas para placas com parafusos compridos

Tacos de Nylon para placas con tornillos (25)

I007020 5,50 e

Autoperforantes para anclajes ligeros en placas de yeso
laminado.

Auto-perfurantes para fixações ligeiras em placas de gesso
laminado.

Buchas de Nylon para placas com parafusos (25)

www.iberplaco.es

Sistemas de fijación Sistemas de fixação
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Tacos de Golpeo

Para una fijación rápida con mínimo esfuerzo de atornillado.
Tornillos incluidos.

I021512 6,60 e

Tacos de Golpeo 5x50 mm. (caja de 100)
Buchas de Fixação 5x50 mm. (caixa de 100)

Para uma fixação rápida com mínimo esforço de
aparafusamento. Parafusos incluídos.

Buchas de Fixação

I021518 6,70 e

Tacos de Golpeo 6x35 mm. (caja de 100)
Buchas de Fixação 6x35 mm. (caixa de 100)

I021520 8,30 e

Tacos de Golpeo 6x60 mm. (caja de 100)
Buchas de Fixação 6x60 mm. (caixa de 100)

I021510 5,50 e

Tacos de Golpeo 5x30 mm. (caja de 100)
Buchas de Fixação 5x30 mm. (caixa de 100)

Tacos “UNO”

Para fijar en mampostería, bloques u hormigón.

Para fixar em alvenaria, blocos ou betão.

Buchas “UNO”

I068660 3,50 e

Tacos “UNO” 6x28 (caja de 100)
Buchas “UNO” 6x28 (caixa de 100)

I068665 4,50 e

Tacos “UNO” 6x28 + Tornillos (caja de 50)
Buchas “UNO” 6x28 + Parafusos (caixa de 50)

I068680 5,90 e

Tacos “UNO” 8x32 + Tornillos (caja de 50)
Buchas “UNO” 8x32 + Parafusos (caixa de 50)

I068690 4,30 e

Tacos “UNO” 10x36 (caja de 100)
Buchas “UNO” 10x36 (caixa de 100)

I068695 6,90 e

Tacos “UNO” 10x36 + Tornillos (caja de 25)
Buchas “UNO” 10x36 + Parafusos (caixa de 25)

I068675 4,50 e

Tacos “UNO” 8x32 (caja de 100)
Buchas “UNO” 8x32 (caixa de 100)

Para fijaciones en elementos huecos. Disponibles en cajas
de 100 unidades.

Tacos de Expansión

I041612 19,50 e

Tacos de Expansión M4x32 (caja de 100)
Buchas de Expansão M4x32 (caixa de 100)

I041622 20,30 e

Tacos de Expansión M4x40 (caja de 100)
Buchas de Expansão M4x40 (caixa de 100)

I041654 28,00 e

Tacos de Expansión M5x65 (caja de 100)
Buchas de Expansão M5x65 (caixa de 100)

I041678 31,00 e

Tacos de Expansión M6x37 (caja de 100)
Buchas de Expansão M6x37 (caixa de 100)

Para fixações em elementos ocos. Disponíveis em caixas de
100 unidades.

Buchas de Expansão

I041680 32,00 e

Tacos de Expansión M6x52 (caja de 100)
Buchas de Expansão M6x52 (caixa de 100)

I041638 25,00 e

Tacos de Expansión M5x40 (caja de 100)
Buchas de Expansão M5x40 (caixa de 100)

Sistemas de fijación

www.iberplaco.es

Sistemas de fixação

Pinza de expansión para tacos
metálicos de 4 a 8 mm, especial para
materiales huecos. Superficie de
apoyo 20x20 mm. Distancia de tiro
20 mm.

Pinza de expansión

Pinça de expansão para buchas metálicas
de 4 a 8 mm, especial para materiais
ocos. Superfície de apoio de 20 x 20 mm.
Raio de acção de 20 mm.

Pinça de expansão

I022007 23,00 e



Rodillo 225 mm.

I015382 4,50 e

Para a aplicação de primários sobre placas
de gesso laminado e outras superfícies
genéricas. Peças de reposição fornecidas
separadamente.

Rolo 225 mm.

Para la aplicación de
imprimaciones sobre placas
de yeso laminado y otras
superficies genéricas. Recambios
suministrados aparte.

I015383 4,50 e

Recambio Rodillo 225 mm.
Reposição Rolo 225 mm.

Pistola para masillas

I000008 5,00 e

Para usar com cartuchos de mastiques para selagem e pastas
para juntas até 380cc.

Pistola para mastique

Para usar con cartuchos de masillas de sellado y
pastas de rejuntado de hasta 380 cc.

Rascador para suelos

I060411 16,50 e

Ferramenta com cabo de aço tubular,
com lâmina para a eliminação e
limpeza de restos secos de massas
aderidos ao solo. Dimensões da
Lâmina Comprimento: 200 mm.
Largura: 80 mm.

Raspador para solos

Herramienta con mango de acero tubular,
con cuchilla para la eliminación y limpieza de
restos secos de pastas adheridos al suelo.
Dimensiones de la Cuchilla
Largo: 200 mm. Ancho: 80 mm.

I015315 5,90 e

Cuchilla Recambio Rascador de Suelos
Lâmina de Reposição do Raspador de Solos

Bolsa de Herramientas doble

I033005 42,00 e

Saco duplo de couro com cinto adaptável. Costuras de
pontadas duplas reforçadas com rebite. 4 compartimentos
para pregos e parafusos, com vários bolsos e correias para
ferramentas. Possui um clipe metálico que permite pendurar
comodamente a fita métrica.

Saco duplo de Ferramentas

Bolsa doble de cuero
con cinturón
ajustable. Costuras
de doble puntada
reforzadas con
remache.
4 compartimientos para
clavos y tornillos, con varios
bolsillos y correas para herramientas. Posee un clip metálico
que permite colgar cómodamente la cinta métrica.
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Brocha de yesero

I044016 13,49 e

Especialmente elaborada para suportar longos períodos de
tempo em contacto com água. Fabricada de forma artesanal,
em madeira tratada resistente à água, com cerdas naturais,
que proporcionam maior durabilidade que as acrílicas, e tala
de cobre com pregos inoxidáveis.

Brocha de gesseiro

Especialmente diseñada para soportar largos
períodos de tiempo en contacto con agua.
Fabricada de forma artesanal, en
madera tratada resistente al
agua, con cerdas naturales,
que proporcionan mayor
durabilidad que las acrílicas,
y férula de cobre con clavos inoxidables.

Gafas de protección

I044017 5,00 e

Óculos de protecção

Accesorios y complementos Acessórios e complementos
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Accesorios y complementos

Mascarillas de protección 3M (paquete de 10)

I015399 36,00 e

Proporciona uma protecção 50 vezes maior que a especificada
nos LIMITES DE EXPOSIÇÃO LABORAR para pós finos e
misturas. As características incluem um cómodo anel que
permite a adesão perfeita entre o lado e a máscara, uma
correia adaptável e uma válvula para respirar. Conforme a
EN149 FFPP3S.
Fornecida em pacotes de 10 unidades.

Máscaras de protecção 3M

Proporciona una protección 50 veces mayor
que la especificada en los LIMITES DE
EXPOSICIÓN LABORAL para polvos finos
y mezclas. Las características incluyen
un cómodo anillo que permite la
adhesión perfecta entre la cara y la
mascarilla, una correa ajustable y una válvula
para respirar. Conforme a EN149 FFPP3S. Se suministra en
paquetes de 10 unidades.

Mascarilla antipolvo 3M (paquete de 20)

I015240 40,50 e

Proporciona uma protecção 4 vezes maior que a especificada
nos LIMITES DE EXPOSIÇÃO LABORAL para pós finos e
misturas aquosas. Conforme a EN149 FFPI.
Fornecida em pacotes de 20 unidades.

Máscara anti-pó 3M

Proporciona una protección 4 veces
mayor que la especificada en los LIMITES
DE EXPOSICIÓN LABORAL para polvos
finos y mezclas acuosas. Conforme a
EN149 FFPI.
Se suministra en paquetes de 20
unidades.

902 253 550 · 902 296 226
Atención al cliente:

Acessórios e complementos

Guantes de seguridad

I015226 5,00 e

Especiais para a manipulação de perfilaria metálica. Com
interior em algodão e revestidas com uma camada de goma
elástica que mantém a flexibilidade e o tacto das mãos.
Protege os dedos e as palmas. Boa resistência aos cortes e
a todo o tipo de gorduras e óleos. Laváveis na máquina de
lavar.

Luvas de segurança

Especiales para la manipulación de perfilería
metálica. Con interior de algodón
y recubiertos con una capa
de goma elástica que
mantiene la flexibilidad y el
tacto de las manos. Protege
los dedos y las palmas. Buena
resistencia a los cortes y a todo tipo de grasas y aceites.
Lavables en lavadora.

Botas de seguridad

52,00 e

Calçado de segurança de desenho exclusivo, anti-estático,
com palmilha anti-perfuração e ponta em aço. Com sistema
de absorção da energia na zona do calcanhar. Sola anti-
derrapante, flexível e resistente a hidrocarbonetos e
dissolventes.
Tamanhos: 38 - 39 - 40 - 41 - 42 - 43 - 44 - 45 - 46 - 47

*Consultar disponibilidade e prazos de entrega.

Botas de segurança

Calzado de seguridad de diseño
exclusivo, antiestático, con plantilla
antiperforación y
puntera de acero. Con
sistema de absorción
de la energía en la
zona del talón. Suela
antideslizante, flexible y resistente a hidrocarburos y
disolventes.
Tallas: 38 - 39 - 40 - 41 - 42 - 43 - 44 - 45 - 46 - 47

*Consultar disponibilidad y plazos de entrega.

I033006



25Iberplaco

Índice alfabético

Abrochadora Master
Abrochadora perfiles Placo
Adaptador de bola para Mango Extensible Superstretch
Adaptador para mango Superstretch
Aplicador de pasta a presión para rincones
Bandeja auxiliar de poliuretano
Batidora Collomix CX10
Batidora Collomix CX20
Batidora Collomix CX40
Bolsa de Herramientas doble
Bomba Carga-Pasta
Boquilla de carga
Botas de seguridad
Brocha de yesero
Cabezales de acabado de rincones
Caja acabado cabezas de tornillos
Caja aplicadora rincones (pequeña y grande)
Cajas de acabado
Caja ingletadora para molduras
Calzo elevaplacas
Carro Porta-Placas
Cepillo de yesero
Cepillo surform
Cinta métrica 5x19 mm.
Cizalla
Corta agujeros regulable
Corta Tiras
Cortadora circular
Cubeta para pasta con cuchilla
Cubo de Cesta 40 litros
Cubo mezclado 30 litros
Cubo Placofinish
Cuchilla de repuesto Cizalla
Cuchilla Recambio Rascador de Suelos
Cuchillas de repuesto Corta Tiras
Cuchillas de repuesto Cutter
Cuello de cisne
Cutter
Elevador de Placas
Encintador automático
Escuadra T
Espátula ángulo interior flexible
Espátula de pintor inoxidable 160 mm.
Espátula de enlucido
Espátulas de acero inoxidable
Gafas de protección
Gaveta para yeso
Guantes de seguridad
Hacha de yesero 500 gr.
Ingletadora ajustable
Lijadora articulada con mango
Lijadora manual
Llana con cuernos

Llana curva Marshaltown 280x115 mm.
Llanas Marshaltown
Llanas Ragni
Llanas Thistle
Mango de caja extensible
Mango extensible Superstretch
Mango para cabezal de acabado rincones
Mango para caja de acabado cabezas de tornillos
Mango Portaplacas
Mangos de caja
Martillo de plaquista
Martillo Plaquista de acero
Mascarilla antipolvo 3M (paquete de 20)
Mascarillas de protección 3M (paquete de 10)
Mesa de chapa Placofinish
Mezclador tipo MK eje hexagonal 120 mm.
Mezclador tipo MK eje redondo 120 mm.
Mezclador tipo MK eje redondo 140 mm.
Mezclador tipo WK eje hexagonal 120 mm.
Mezclador tipo WK eje redondo 120 mm.
Nivel magnético 600 mm.
Nivel magnético 1000 mm.
Pack 500 clavos 15 mm. para acero y hormigón
Pack 500 clavos 25 mm. para hormigón
Palanca Eleva-placas con bloqueo
Palanca Porta-Placas
Paletilla canto redondo
Papel de lija 25 uds grano 100
Pinza de expansión
Pistola para masillas
Plomada
Polvo de trazado (400 gr)
Puntal
Rascador para suelos
Recambio Rodillo 225 mm.
Regla de aluminio 1750 mm.
Regla en “H” abierta 1750 mm.
Rodillo 225 mm.
Rodillo rinconero con mango
Serrucho mixto
Sierra caladora Softgrip
Sistema Completo SpeedTape
Spit Pulsa 700P con maletín
Stand para 4 batidoras Collomix
Tacos “UNO”
Tacos de Expansión
Tacos de Golpeo
Tacos de Nylon para placas con tornillos (25)
Tacos metálicos para placas con tornillos
Tijera para chapa tipo aviación
Transportador de Placas con ruedas
Trazador de escalera
Trazadora 15 m.
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Adaptador de bola para cabo extensível
Adaptador para cabo Superstretch
Agrafador Master
Agrafador de perfis Placo
Alavanca Eleva-placas com bloqueio
Alavanca Porta-Placas
Aplicador de massa sob pressão para cantos
Balde de Cesta 40 litros
Balde mistura 30 litros
Balde para massa com lâmina
Balde Placofinish
Bandeja auxiliar de poliuretano
Batedeira Collomix CX10
Batedeira Collomix CX20
Batedeira Collomix CX40
Bico de carga
Bomba Carga-Massa
Botas de segurança
Brocha de gesseiro
Buchas “UNO”
Buchas de Expansão
Buchas de Fixação
Buchas de Nylon para placas com parafusos (25)
Buchas metálicas para placas com parafusos
Cabeças de acabamento de cantos
Cabo de caixa extensível
Cabo extensível Superstretch
Cabo para cabeça de acabamento de cantos
Cabo para caixa de acabamento cabeças de parafusos
Cabo Portaplacas
Cabos de caixa
Caixa acabamento cabeças de parafusos
Caixa aplicadora cantos (pequena e grande)
Caixa de corte
Caixas de acabamento
Calço elevador de placas
Carro Porta-Placas
Cepilho para gesso
Cisalha
Colher de pedreiro com abas
Colocador de fita automático
Cortador de Tiras
Cortadora circular
Elevador de Placas
Escora
Escova surform
Espátula ângulo interior flexível
Espátula de pintor inoxidável de 160 mm.
Espátula de reboco
Espátulas em aço inoxidável
Esquadro T
Fita métrica 5x19 mm.
Gaveta para gesso

Kit 500 pregos 15 mm. para aço e betão
Kit 500 pregos 25 mm. para betão
Lâmina de Reposição do Raspador de Solos
Lâminas de reposição Cortador de Tiras
Lâminas de reposição X’ato
Lâminas de substituição para Cisalha
Lixadeira articulada com cabo
Lixadeira manual
Luvas de segurança
Machado para gesso 500 g.
Martelo para placas
Martelo para placas em aço
Máscaras anti-pó 3M
Máscaras de protecção 3M
Mesa de chapa Placofinish
Misturador tipo MK eixo redondo 120 mm.
Misturador tipo MK eixo hexagonal 120 mm.
Misturador tipo MK eixo redondo 140 mm.
Misturador tipo WK eixo redondo 120 mm.
Misturador tipo WK eixo hexagonal 120 mm.
Nível magnético 600 mm.
Nível magnético 1000 mm.
Óculos de protecção
Palete de canto redondo
Papel de lixa 25 folhas grana 100
Perfurador regulável
Pescoço de cisne
Pinça de expansão
Pistola para mastique
Pó de traçagem (400 g)
Prumo
Raspador para solos
Régua de alumínio 1750 mm.
Régua em “H” aberta 1750 mm.
Reposição Rolo 225 mm.
Rolo 225 mm.
Rolo para cantos com cabo
Saco duplo de Ferramentas
Serra de esquadria ajustável
Serrote de ponta Softgrip
Serrote misto
Sistema Completo SpeedTape
Spit Pulsa 700P com mala
Stand para 4 batedeiras Collomix
Talocha curva Marshaltown 280x115 mm.
Talochas Marshaltown
Talochas Ragni
Talochas Thistle
Tesoura para chapa do tipo aviação
Traçador de escada
Traçadora 15 m.
Transportador de Placas com rodas
X’ato
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